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251967-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ztomowanie statkéw — Enlévement, transport, dépollution, démantelement et
destruction de bateaux hors d’usage suite au cyclone Chido a Mayotte

OJ S 72/2026 14/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Préfecture de Mayotte

E-mail: sgc-achat@mayotte.gouv.fr

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Enlévement, transport, dépollution, démantélement et destruction de bateaux hors d’
usage suite au cyclone Chido a Mayotte
Opis: Depuis le passage des cyclones Chido et Dikeledi, de hombreuses épaves et navires
abandonnés se retrouvent disséminés dans le lagon de Mayotte. Le présent marché a pour
objet 'enlévement, la dépollution, le démantélement et I'évacuation des épaves échouées et
navires abandonnés présentant une partie immergée dans le lagon de Mayotte.
Identyfikator procedury: 918e6956-d10d-449b-b8f2-41a2af1fc1a0
Wewnetrzny identyfikator: 2026-14
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Conformément au 3° de l'article R.2161-3 du code de
la commande publique, le délai minimal de réception des candidatures et des offres est réduit
a quinze jours en raison d’une situation d’'urgence rendant les délais minima normaux de
procédure impossible a respecter. Le lancement du présent marché restreint aux épaves
immergées répond a plusieurs enjeux stratégiques : 1. Enjeu de sécurité publique : les épaves
échouées constituent un danger direct pour la population. Elles présentent des risques de
blessures sur les plages (métaux saillants, débris coupants), de chavirage pour les petites
embarcations, et constituent des obstacles pour les navires dans les zones portuaires. Leur
suppression vise donc a garantir la sécurité des usagers du littoral. 2. Enjeu environnemental :
le lagon de Mayotte est un écosystéme fragile. Les hydrocarbures, huiles et fluides issus des
épaves contaminent I'eau et les habitats marins. Les matériaux de construction (peintures,
fibres de verre, plastiques) se dégradent lentement et se dispersent. Le retrait des épaves est
indispensable pour restaurer la qualité écologique du lagon et protéger les récifs coralliens et
herbiers. 3. Enjeu sanitaire : les épaves abandonnées contiennent souvent des volumes d’eau
stagnante, créant des gites larvaires pour les moustiques vecteurs de maladies telles que la
dengue, le chikungunya ou le paludisme. Leur élimination contribue a I'amélioration de la
santé publique. 4. Enjeu socio-économique : la présence visible d’épaves dégrade I'image du
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territoire et limite son attractivité touristique. Elle géne également les activités traditionnelles
comme la péche artisanale et le transport maritime. Le retrait des épaves participe donc au
développement économique et a 'amélioration du cadre de vie.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50243000 Ztomowanie statkow

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 5 960 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
Sans objet
Wiasciwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.5. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 3
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czes$ci zamdéwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 3

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Mamoudzou et zone centre
Opis: Le présent lot a pour objet I'enlevement, la dépollution, le démantélement et I'évacuation
des épaves échouées et navires abandonnés présentant une partie immergée dans la zone
geographique de Mamoudzou et de la zone centre. La zone geographique inclut la commune
de Mamoudzou et ses villages littoraux (Kawéni, Doujani, M’'Tsipéré), cceur administratif et
économique du département, avec une forte concentration d’activités portuaires,
commerciales et résidentielles.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50243000 Ztomowanie statkow

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Mamoudzou
Podpodziat krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce
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5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 2 960 000,00 EUR
Maksymalna warto$s¢ umowy ramowej: 2 960 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia w petni lub czesciowo finansowany z funduszy UE
Zamdébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego
kontrola

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 9 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 20
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Mayotte
Informacje o terminach odwotania: Le candidat ou le soumissionnaire peut exercer devant le
tribunal administratif de Mayotte : « Un recours en excés de pouvoir, contre les clauses
réglementaires ; ce recours doit étre exercé dans un délai de deux mois a compter de I’
accomplissement des mesures de publicité ; « Un référé précontractuel, jusqu’a la signature du
marché conformément aux dispositions des articles L.551-1 et R.551-1 a R.551-6 du Code de
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justice administrative ; « Un référé contractuel a compter de la signature du marché
conformément aux articles L.551-13 et R. 551-7 a R.551-10 du Code de justice administrative
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'avis d’attribution du marché
; » Un recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat ou de certaines de
ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; ce recours doit étre exercé dans un
délai de deux mois a compter de 'accomplissement des mesures de publicité appropriées
(arrét « Tarn-et-Garonne » - CE, 4 avril 2014, n° 358994). Le tribunal administratif peut
également étre saisi par I'application Télérecours Citoyens accessible via le site internet www.
telerecours.fr.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Préfecture
de Mayotte

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Petite-Terre
Opis: Le présent lot a pour objet I'enlevement, la dépollution, le démantélement et I'évacuation
des épaves échouées et navires abandonnés présentant une partie immergée dans la zone
géographique de Petite-Terre a Mayotte. Petite-Terre regroupe les communes de Dzaoudzi et
Pamandzi. Cette zone insulaire est marquée par sa forte attractivité touristique (plages de
Moya notamment), ses installations portuaires et aéroportuaires, et sa dépendance logistique
a la liaison barge.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50243000 Ztomowanie statkéw

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1 850 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdéwienia w pemni lub czesciowo finansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
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Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 9 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 20
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Préfecture de Mayotte
Informacje o terminach odwofania: Le candidat ou le soumissionnaire peut exercer devant le
tribunal administratif de Mayotte : « Un recours en excés de pouvoir, contre les clauses
réglementaires ; ce recours doit étre exercé dans un délai de deux mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité ; « Un référé précontractuel, jusqu’a la signature du
marché conformément aux dispositions des articles L.551-1 et R.551-1 a R.551-6 du Code de
justice administrative ; « Un référé contractuel a compter de la signature du marché
conformément aux articles L.551-13 et R. 551-7 a R.551-10 du Code de justice administrative
dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'avis d’attribution du marché
; » Un recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat ou de certaines de
ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; ce recours doit étre exercé dans un
délai de deux mois a compter de 'accomplissement des mesures de publicité appropriées
(arrét « Tarn-et-Garonne » - CE, 4 avril 2014, n° 358994). Le tribunal administratif peut
également étre saisi par I'application Télérecours Citoyens accessible via le site internet www.
telerecours.fr.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Préfecture
de Mayotte

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0003
Tytut: Sud Est-/Boeuni
Opis: Le présent lot a pour objet I'enlevement, la dépollution, le démantélement et I'évacuation
des épaves échouées et navires abandonnés présentant une partie immergée dans la zone
géographique de Bouéni et du Sud-Est. La zone géographique concerne les communes de
Bouéni, Kani-Kéli, Chirongui et les villages de la céte sud-est. Cette zone plus isolée présente
une forte activité de péche artisanale et de cabotage, mais aussi une sensibilité
environnementale renforcée (récifs coralliens).
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50243000 Ztomowanie statkow

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
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Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 11 100 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 11 100 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia w petni lub czesciowo finansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Adres dokumentow zamowienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 9 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 20
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Préfecture de Mayotte
Informacje o terminach odwotania: Le candidat ou le soumissionnaire peut exercer devant le
tribunal administratif de Mayotte : « Un recours en excés de pouvoir, contre les clauses
réglementaires ; ce recours doit étre exercé dans un délai de deux mois a compter de I’
accomplissement des mesures de publicité ; « Un référé précontractuel, jusqu’a la signature du
marché conformément aux dispositions des articles L.551-1 et R.551-1 a R.551-6 du Code de
justice administrative ; « Un référé contractuel a compter de la signature du marché
conformément aux articles L.551-13 et R. 551-7 a R.551-10 du Code de justice administrative
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dans un délai de trente et un jours a compter de la publication de I'avis d’attribution du marché
; » Un recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat ou de certaines de
ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; ce recours doit étre exercé dans un
délai de deux mois a compter de 'accomplissement des mesures de publicité appropriées
(arrét « Tarn-et-Garonne » - CE, 4 avril 2014, n° 358994). Le tribunal administratif peut
également étre saisi par I'application Télérecours Citoyens accessible via le site internet www.
telerecours.fr.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Mayotte

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Préfecture de Mayotte
Numer rejestracyjny: 13002775800015
Adres pocztowy: Avenue de la Préfecture
Miejscowos$¢: Mamoudzou
Kod pocztowy: 97600
Podpodziat krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Péle commande publique
E-mail: sgc-achat@mayotte.gouv.fr
Telefon: 02 69 61 35 97
Adres strony internetowej: www.mayotte.gouv.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Mayotte
Numer rejestracyjny: 13000503600012
Adres pocztowy: Les hauts du Jardin du Colleége
Miejscowos$¢: Mamoudzou
Kod pocztowy: 97600
Podpodziat krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-mayotte@juradm.fr
Telefon: 02 69 61 18 56
Faks: 02 69 61 18 62
Adres strony internetowej: http://mayotte.tribunal-administratif.fr
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6eeb4240-64c6-4ef9-a2bc-6f39ddcb041b - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
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Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 13/04/2026 06:03:07 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 251967-2026

Numer wydania Dz.U. S: 72/2026

Data publikacji: 14/04/2026
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